
E-MAX® SHADOWS

The E-Max Shadows are Bluetooth, rechargeable electronic ear plugs designed
to go where you go, play all your music, and keep your ears protected. High
quality stereo sound is Bluetooth compatible with your mobile device and
comes with a 25dB noise reduction rating. Dual microphones provide
directional clarity and come equipped with easy to use touch volume controls.
The charging case comes with an integrated lithium battery.

Attributes

Name: E-MAX® SHADOWS
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001819
Mfr. No.: 1102673
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 661120075691
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Sicherheitshinweise für die Caldwell EMAX®
SHADOWS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Caldwell EMAX® SHADOWS! Diese Bluetoothfähigen,
wiederaufladbaren Ohrstöpsel bieten nicht nur hervorragenden Klang, sondern auch einen effektiven
Gehörschutz. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und
angenehme Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Ohrstöpsel für Ihre Verwendung geeignet sind, insbesondere wenn Sie
empfindliche Ohren haben.
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nicht in lauten Umgebungen, in denen Sie auf Umgebungsgeräusche
angewiesen sind, wie z.B. beim Fahren.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ohrstöpsel auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie die Ohrstöpsel und das Ladeetui von kleinen Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.
Beachten Sie alle Anweisungen zur ordnungsgemäßen Nutzung und Pflege der Ohrstöpsel.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, die Lautstärke nicht auf ein gefährliches Niveau zu erhöhen, um Gehörschäden zu
vermeiden.
Reinigen Sie die Ohrstöpsel regelmäßig gemäß den Anweisungen, um Hygiene und Funktionalität
sicherzustellen.
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nicht, wenn Sie an einer Ohrenentzündung oder anderen Ohrproblemen
leiden.
Tragen Sie die Ohrstöpsel nicht über längere Zeiträume, um Druckstellen oder Unbehagen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Laden der Ohrstöpsel:1.

Legen Sie die Ohrstöpsel in das Ladeetui.
Schließen Sie das Ladeetui an eine Stromquelle an, um die Ohrstöpsel aufzuladen.
Überprüfen Sie die Ladeanzeige, um sicherzustellen, dass die Ohrstöpsel vollständig aufgeladen
sind.

Koppeln mit einem mobilen Gerät:2.

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem mobilen Gerät.
Nehmen Sie die Ohrstöpsel aus dem Ladeetui, um den PairingModus zu aktivieren.
Suchen Sie in den BluetoothEinstellungen Ihres Geräts nach "EMAX SHADOWS" und wählen Sie es
aus, um die Verbindung herzustellen.

Verwendung der TouchLautstärkeregler:3.

Berühren Sie den Lautstärkeregler an den Ohrstöpseln, um die Lautstärke anzupassen.
Halten Sie die Berührung gedrückt, um die Lautstärke schnell zu erhöhen oder zu verringern.

Reinigung der Ohrstöpsel:4.



Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um die Ohrstöpsel vorsichtig zu reinigen.
Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel oder das Eintauchen in Wasser.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Ohrstöpsel und das Ladeetui gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
ElektronikAltgeräte.
Trennen Sie die Ohrstöpsel von anderen Abfällen und bringen Sie sie zu einem geeigneten
Recyclingzentrum.
Informieren Sie sich über die korrekten Entsorgungsmethoden für LithiumAkkus, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt empfehlen wir, sich an den Hersteller oder den Händler zu
wenden, bei dem Sie die Ohrstöpsel erworben haben. Sie können Ihnen bei allen sicherheitsrelevanten Anfragen
weiterhelfen.

Vielen Dank, dass Sie sich für Caldwell EMAX® SHADOWS entschieden haben! Genießen Sie Ihre Musik und
bleiben Sie sicher!



Caldwell EMAX® SHADOWS Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell EMAX® SHADOWS. These Bluetooth, rechargeable electronic ear plugs are
designed to enhance your listening experience while providing essential ear protection. Please read this safety
instruction guide thoroughly to ensure safe and effective use of your ear plugs.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the ear plugs out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use.
Regularly check for any visible damage to the ear plugs or charging case before use.
Do not use the ear plugs in environments where hearing protection is critical, such as construction sites
or during loud machinery operation.
Always follow the manufacturer’s recommendations for charging and usage to maintain product integrity.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid exposing the ear plugs to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight.
Do not insert the ear plugs too deeply into the ear canal; they are designed to sit comfortably in the outer
ear.
If you experience discomfort or irritation while using the ear plugs, discontinue use immediately and
consult a healthcare professional.
Be mindful of your surroundings when using the ear plugs, especially in public spaces, to ensure you
remain aware of potential hazards.
Do not use the ear plugs while driving or operating heavy machinery, as this may impair your ability to
hear important sounds.

Instructions for Installation and Usage

Charging the Ear Plugs:1.

Place the ear plugs in the charging case.
Connect the charging case to a power source using the provided USB cable.
Ensure that the charging indicator lights are functioning to confirm charging.

Using the Ear Plugs:2.

Remove the ear plugs from the charging case.
Turn on the ear plugs by pressing the power button (if applicable).
Enable Bluetooth on your mobile device and select "EMAX SHADOWS" from the available devices
list.
Adjust the volume using the touch controls on the ear plugs for optimal listening experience.

Maintaining the Ear Plugs:3.

Clean the ear plugs regularly with a soft, dry cloth.
Avoid using any harsh chemicals or solvents that may damage the product.
Store the ear plugs in a cool, dry place when not in use.



Disposal Instructions
Dispose of the ear plugs and charging case in accordance with local electronic waste disposal regulations.
Do not dispose of the ear plugs in regular household waste.
Remove the lithium battery from the charging case (if applicable) and recycle it separately according to
local guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Caldwell EMAX® SHADOWS, please refer to the manufacturer’s
website or customer support channels for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following the guidelines outlined in this document,
you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell EMAX® SHADOWS.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Tapones para los Oídos Caldwell EMAX®
SHADOWS
Introducción
Los tapones para los oídos Caldwell EMAX® SHADOWS están diseñados para ofrecerte una experiencia auditiva
de alta calidad mientras protegen tus oídos. Este manual proporciona pautas de seguridad importantes para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee atentamente todas las secciones antes de usar
los tapones.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los tapones estén completamente cargados antes de usarlos.
No uses los tapones para los oídos en situaciones donde puedas necesitar escuchar sonidos importantes,
como señales de advertencia o el tráfico.
Mantén los tapones fuera del alcance de los niños.
Inspecciona los tapones regularmente para detectar daños o desgaste.
Si experimentas molestias o pérdida de audición, deja de usar los tapones y consulta a un profesional de
la salud.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Carga: Utiliza únicamente el estuche de carga proporcionado para cargar los tapones. No los expongas a
temperaturas extremas.
Conexión Bluetooth: Asegúrate de que tu dispositivo móvil esté actualizado y sea compatible con
Bluetooth. Desactiva Bluetooth si no estás utilizando los tapones para conservar la batería.
Uso en Ambientes Ruidosos: Si usas los tapones en ambientes extremadamente ruidosos, asegúrate
de estar consciente de tu entorno y de las señales auditivas importantes.
Mantenimiento: Limpia los tapones regularmente con un paño suave y seco. Evita el uso de productos
químicos agresivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga de los Tapones:1.

Coloca los tapones en el estuche de carga.
Conecta el estuche a una fuente de energía mediante el cable USB proporcionado.
Las luces indicadoras te informarán sobre el estado de carga.

Conexión a Dispositivos Móviles:2.

Activa Bluetooth en tu dispositivo móvil.
Enciende los tapones EMAX® SHADOWS.
Busca el dispositivo "EMAX® SHADOWS" en la lista de dispositivos Bluetooth y conéctalo.

Uso de los Tapones:3.

Inserta los tapones en tus oídos de manera que se ajusten cómodamente.
Utiliza los controles táctiles en los tapones para ajustar el volumen y cambiar de pista según sea
necesario.



Desactivación:4.

Apaga los tapones cuando no los estés utilizando para conservar la batería.

Instrucciones de Eliminación
Cuando los tapones ya no sean utilizables, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos.
No los tires a la basura común. Busca puntos de recogida de residuos electrónicos en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, busca el contacto de soporte en el sitio web del
fabricante o en el manual del usuario. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de la experiencia auditiva
que ofrecen los tapones para los oídos Caldwell EMAX® SHADOWS.



Instructions de sécurité pour Caldwell EMAX®
SHADOWS
Introduction
Merci d'avoir choisi les Caldwell EMAX® SHADOWS. Ces bouchons d'oreilles électroniques rechargeables
Bluetooth sont conçus pour améliorer ton expérience d'écoute tout en offrant une protection essentielle pour
tes oreilles. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et
efficace de vos bouchons d'oreilles.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Garde les bouchons d'oreilles hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter une
utilisation accidentelle.
Vérifie régulièrement s'il y a des dommages visibles aux bouchons d'oreilles ou au boîtier de chargement
avant utilisation.
Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles dans des environnements où la protection auditive est critique,
comme sur les chantiers de construction ou lors de l'utilisation de machines bruyantes.
Suis toujours les recommandations du fabricant concernant la charge et l'utilisation pour maintenir
l'intégrité du produit.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Évite d'exposer les bouchons d'oreilles à des températures extrêmes, à l'humidité ou à la lumière directe
du soleil.
Ne pas insérer les bouchons d'oreilles trop profondément dans le canal auditif ; ils sont conçus pour
s'asseoir confortablement dans l'oreille externe.
Si tu ressens une gêne ou une irritation lors de l'utilisation des bouchons d'oreilles, cesse immédiatement
l'utilisation et consulte un professionnel de la santé.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises les bouchons d'oreilles, surtout dans des espaces
publics, pour garantir que tu restes conscient des dangers potentiels.
Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles en conduisant ou en opérant des machines lourdes, car cela peut
altérer ta capacité à entendre des sons importants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Chargement des bouchons d'oreilles :1.

Place les bouchons d'oreilles dans le boîtier de chargement.
Connecte le boîtier de chargement à une source d'alimentation à l'aide du câble USB fourni.
Assuretoi que les voyants d'indication de charge fonctionnent pour confirmer que le chargement
est en cours.

Utilisation des bouchons d'oreilles :2.

Retire les bouchons d'oreilles du boîtier de chargement.
Allume les bouchons d'oreilles en appuyant sur le bouton d'alimentation (si applicable).
Active le Bluetooth sur ton appareil mobile et sélectionne "EMAX SHADOWS" dans la liste des
appareils disponibles.
Ajuste le volume à l'aide des commandes tactiles sur les bouchons d'oreilles pour une expérience
d'écoute optimale.



Entretien des bouchons d'oreilles :3.

Nettoie régulièrement les bouchons d'oreilles avec un chiffon doux et sec.
Évite d'utiliser des produits chimiques ou des solvants agressifs qui pourraient endommager le
produit.
Range les bouchons d'oreilles dans un endroit frais et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions de mise au rebut
Dispose des bouchons d'oreilles et du boîtier de chargement conformément aux réglementations locales
sur les déchets électroniques.
Ne pas jeter les bouchons d'oreilles avec les déchets ménagers ordinaires.
Retire la batterie lithium du boîtier de chargement (si applicable) et recyclela séparément selon les
directives locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Caldwell EMAX® SHADOWS, consulte le site Web du
fabricant ou les canaux de support client pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. En suivant les directives énoncées dans ce document,
tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec tes Caldwell EMAX® SHADOWS.



Istruzioni di Sicurezza Caldwell EMAX® SHADOWS
Introduzione
Grazie per aver scelto i Caldwell EMAX® SHADOWS. Questi tappi per le orecchie elettronici ricaricabili e
Bluetooth sono progettati per migliorare la tua esperienza di ascolto fornendo una protezione essenziale per le
orecchie. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace dei tuoi tappi per le orecchie.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tieni i tappi per le orecchie fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire un uso
accidentale.
Controlla regolarmente eventuali danni visibili ai tappi per le orecchie o alla custodia di ricarica prima
dell'uso.
Non utilizzare i tappi per le orecchie in ambienti in cui la protezione dell'udito è fondamentale, come i
cantieri o durante l'uso di macchinari rumorosi.
Segui sempre le raccomandazioni del produttore per la ricarica e l'uso per mantenere l'integrità del
prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Evita di esporre i tappi per le orecchie a temperature estreme, umidità o luce solare diretta.
Non inserire i tappi per le orecchie troppo in profondità nel canale uditivo; sono progettati per adattarsi
comodamente all'orecchio esterno.
Se avverti disagio o irritazione durante l'uso dei tappi per le orecchie, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un professionista sanitario.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi i tappi per le orecchie, specialmente in spazi
pubblici, per assicurarti di rimanere consapevole dei potenziali pericoli.
Non utilizzare i tappi per le orecchie mentre guidi o manovri macchinari pesanti, poiché questo potrebbe
compromettere la tua capacità di sentire suoni importanti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Ricarica dei Tappi per le Orecchie:1.

Posiziona i tappi per le orecchie nella custodia di ricarica.
Collega la custodia di ricarica a una fonte di alimentazione utilizzando il cavo USB fornito.
Assicurati che le spie di ricarica siano funzionanti per confermare che la ricarica sia in corso.

Utilizzo dei Tappi per le Orecchie:2.

Rimuovi i tappi per le orecchie dalla custodia di ricarica.
Accendi i tappi per le orecchie premendo il pulsante di accensione (se applicabile).
Abilita il Bluetooth sul tuo dispositivo mobile e seleziona "EMAX SHADOWS" dall'elenco dei
dispositivi disponibili.
Regola il volume utilizzando i comandi touch sui tappi per le orecchie per un'esperienza di ascolto
ottimale.

Manutenzione dei Tappi per le Orecchie:3.

Pulisci regolarmente i tappi per le orecchie con un panno morbido e asciutto.
Evita di utilizzare sostanze chimiche o solventi aggressivi che potrebbero danneggiare il prodotto.



Conserva i tappi per le orecchie in un luogo fresco e asciutto quando non sono in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i tappi per le orecchie e la custodia di ricarica in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti elettronici.
Non smaltire i tappi per le orecchie nei rifiuti domestici normali.
Rimuovi la batteria al litio dalla custodia di ricarica (se applicabile) e riciclala separatamente secondo le
linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Caldwell EMAX® SHADOWS, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o i canali di supporto clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo le linee guida delineate in questo
documento, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi Caldwell EMAX® SHADOWS.



Caldwell EMAX® SHADOWS
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell EMAX® SHADOWS. Disse Bluetooth, oppladbare elektroniske øreproppene er
designet for å forbedre lytteopplevelsen din samtidig som de gir nødvendig ørebeskyttelse. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden grundig for å sikre trygg og effektiv bruk av øreproppene dine.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold øreproppene utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer for å forhindre utilsiktet bruk.
Kontroller jevnlig for synlig skade på øreproppene eller ladekassen før bruk.
Bruk ikke øreproppene i miljøer der hørselbeskyttelse er kritisk, som på byggeplasser eller under drift av
høylytt maskineri.
Følg alltid produsentens anbefalinger for lading og bruk for å opprettholde produktintegriteten.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å utsette øreproppene for ekstreme temperaturer, fuktighet eller direkte sollys.
Ikke sett øreproppene for dypt inn i øregangen; de er designet for å sitte komfortabelt i det ytre øret.
Hvis du opplever ubehag eller irritasjon mens du bruker øreproppene, avbryt bruken umiddelbart og
kontakt en helsepersonell.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker øreproppene, spesielt på offentlige steder, for å
sikre at du forblir klar over potensielle farer.
Bruk ikke øreproppene mens du kjører eller betjener tungt maskineri, da dette kan svekke evnen din til å
høre viktige lyder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Lade øreproppene:1.

Plasser øreproppene i ladekassen.
Koble ladekassen til en strømkilde ved hjelp av den medfølgende USBkabelen.
Sørg for at ladeindikatorlampene fungerer for å bekrefte lading.

Bruke øreproppene:2.

Ta øreproppene ut av ladekassen.
Slå på øreproppene ved å trykke på av/påknappen (hvis aktuelt).
Aktiver Bluetooth på din mobile enhet og velg "EMAX SHADOWS" fra listen over tilgjengelige
enheter.
Juster volumet ved hjelp av berøringskontrollene på øreproppene for optimal lytteopplevelse.

Vedlikeholde øreproppene:3.

Rengjør øreproppene regelmessig med en myk, tørr klut.
Unngå å bruke sterke kjemikalier eller løsemidler som kan skade produktet.
Oppbevar øreproppene på et kjølig, tørt sted når de ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kasser øreproppene og ladekassen i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfallshåndtering.
Kasser ikke øreproppene i vanlig husholdningsavfall.
Fjern litiumbatteriet fra ladekassen (hvis aktuelt) og resirkuler det separat i henhold til lokale
retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående Caldwell EMAX® SHADOWS, vennligst henvis til
produsentens nettside eller kundestøttekanaler for assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved å følge retningslinjene som er skissert i dette
dokumentet, kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine Caldwell EMAX® SHADOWS.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zatyczek do Uszu
Caldwell EMAX® SHADOWS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zatyczek do uszu Caldwell EMAX® SHADOWS. Te bezprzewodowe, ładowalne
elektroniczne zatyczki do uszu zostały zaprojektowane z myślą o zapewnieniu wysokiej jakości dźwięku stereo
oraz ochronie Twoich uszu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem zatyczek do uszu dokładnie przeczytaj instrukcje obsługi.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj zatyczki i etui ładujące pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj zatyczek do uszu w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia, np. w pobliżu
wody.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj zatyczek do uszu w hałaśliwych środowiskach, gdzie może być konieczne słyszenie dźwięków
otoczenia, np. podczas jazdy na rowerze lub prowadzenia pojazdu.
Zatyczki do uszu nie są przeznaczone dla dzieci poniżej 12. roku życia.
Osoby z problemami ze słuchem powinny skonsultować się z lekarzem przed użyciem zatyczek do uszu.
W przypadku wystąpienia bólu, dyskomfortu lub podrażnienia uszu, natychmiast przestań używać
produktu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Ładowanie etui ładującego:1.

Podłącz etui ładujące do źródła zasilania za pomocą dostarczonego kabla USB.
Upewnij się, że dioda LED wskazuje, że etui jest ładowane.

Zakładanie zatyczek do uszu:2.

Wybierz odpowiednią końcówkę zatyczki do uszu, aby zapewnić wygodne dopasowanie.
Włóż zatyczkę do ucha, upewniając się, że jest dobrze osadzona.

Włączanie zatyczek do uszu:3.

Naciśnij przycisk zasilania na zatyczkach, aby je włączyć.
Użyj dotykowych kontrolerów głośności, aby dostosować poziom dźwięku.

Łączenie z urządzeniem mobilnym:4.

Włącz Bluetooth na swoim urządzeniu mobilnym.
Wybierz zatyczki Caldwell EMAX® SHADOWS z listy dostępnych urządzeń.

Użytkowanie:5.

Używaj zatyczek do uszu w trybie muzyki lub w trybie ochrony słuchu, w zależności od potrzeb.
Regularnie sprawdzaj poziom naładowania zatyczek, aby uniknąć rozładowania.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Zatyczki do uszu i etui ładujące powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Sprawdź lokalne punkty zbiórki odpadów elektronicznych lub skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu
uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zatyczek do uszu Caldwell EMAX® SHADOWS,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji, co przyczyni się do bezpiecznego i przyjemnego
korzystania z produktu.



Caldwell EMAX® SHADOWS Turvallisuusohjeet
Johdanto
Caldwell EMAX® SHADOWS ovat innovatiiviset Bluetoothyhteensopivat, ladattavat elektroniset korvatulpat,
jotka tarjoavat sekä äänenlaadun että korviesi suojan. Tässä oppaassa esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille, ellei toisin mainita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä käyttämästä kuulokkeita korkealla äänenvoimakkuudella pitkään aikaan, sillä tämä voi vahingoittaa
kuuloasi.
Älä käytä korvatulppia, kun olet liikenteessä tai tarvitset ympäristön ääniä, kuten liikenteen tai
varoitusäänet.
Pidä korvatulpat puhtaina ja kuivina, jotta vältät korvatulehdukset tai muut terveysongelmat.
Varmista, että latauslaatikko on kuivassa paikassa ja että se ei altistu vedelle tai muille nesteille.

Asennus ja käyttöohjeet

Lataaminen:1.

Lataa korvatulpat latauslaatikossa ennen ensimmäistä käyttöä.
Varmista, että latauslaatikko on kytketty virtalähteeseen ja että se on täysin ladattu ennen
käyttöä.

Bluetoothyhteyden muodostaminen:2.

Ota korvatulpat pois latauslaatikosta ja varmista, että ne ovat päällä.
Ota Bluetoothyhteys käyttöön mobiililaitteessasi ja etsi "EMAX® SHADOWS" laitelistalta.
Valitse tuote ja muodosta yhteys.

Äänenvoimakkuuden säätö:3.

Käytä helppokäyttöisiä kosketusäänenvoimakkuuden säätöjä korvatulpissa äänenvoimakkuuden
säätämiseen.

Käyttö:4.

Käytä korvatulppia haluamallasi tavalla, mutta muista yllä olevat turvallisuusvarotoimet.

Hävitysohjeet
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet elektroniikan hävittämisestä.
Toimita tuote kierrätyspisteeseen, jos mahdollista.



Lisätietoa ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Caldwell EMAX® SHADOWS korvatulpat tarjoavat sinulle
parhaan mahdollisen käyttökokemuksen turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell EMAX®
SHADOWS
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell EMAX® SHADOWS. Dessa Bluetoothanslutna, uppladdningsbara elektroniska
öronproppar är utformade för att ge dig högkvalitativ ljudupplevelse och skydd för dina öron. För att säkerställa
säker användning och långvarig prestanda är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fri från skador.
Håll öronpropparna och laddningsfodralet borta från vatten och andra vätskor.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Rapportera eventuella skador eller funktionsstörningar till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte öronpropparna under aktiviteter som kan utsätta dig för starka ljudnivåer utan att först
kontrollera ljuddämpningen.
Justera volymen till en säker nivå för att undvika hörselskador.
Använd inte öronpropparna om du har en känd allergi mot material som används i produkten.
Håll öronpropparna borta från barn och djur för att förhindra oavsiktlig användning eller skador.
Om du upplever obehag eller smärta vid användning, sluta omedelbart och konsultera en läkare.

Instruktioner för installation och användning

Laddning av öronpropparna1.

Placera öronpropparna i laddningsfodralet.
Anslut laddningsfodralet till en strömkälla med den medföljande USBkabeln.
Kontrollera att laddningsindikatorn lyser för att bekräfta att öronpropparna laddas.

Ansluta öronpropparna till en mobil enhet2.

Slå på Bluetoothfunktionen på din mobil enhet.
Ta ut öronpropparna från laddningsfodralet; de bör automatiskt gå in i parningsläge.
Sök efter "Caldwell EMAX® SHADOWS" i Bluetoothinställningarna på din enhet och välj den för att
ansluta.

Användning av öronpropparna3.

Sätt försiktigt in öronpropparna i öronen.
Använd touchvolymkontrollerna för att justera ljudnivån.
För att svara på samtal, tryck på mikrofonen.

Avsluta användning4.

Ta ut öronpropparna ur öronen och placera dem tillbaka i laddningsfodralet.
Stäng locket på laddningsfodralet för att skydda öronpropparna.



Avfallshantering
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du ska kassera produkten.
Lämna inte produkten i naturen eller på offentliga platser.
Återvinn förpackningar och material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Caldwell EMAX® SHADOWS på rätt sätt
kan du njuta av en säker och behaglig ljudupplevelse.



Návod k bezpečnému používání produktu
Caldwell EMAX® SHADOWS
Úvod
Caldwell EMAX® SHADOWS jsou Bluetooth, dobíjecí elektronické špunty do uší, které poskytují vysokou kvalitu
zvuku a ochranu sluchu. Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o používání, které
zajistí bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Produkt je určen pouze pro dospělé a děti nad 12 let. Mladší děti by měly být pod dohledem dospělé
osoby.
Nepoužívejte produkt v prostředí, kde je zvýšené riziko hluku, jako jsou stavební práce nebo jiné hlučné
aktivity.
Udržujte produkt mimo dosah vlhkosti a extrémních teplot.
Nezapojujte špunty do uší, pokud máte poškozený sluch nebo jiné zdravotní problémy související se
sluchem, bez konzultace s lékařem.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před prvním použitím se ujistěte, že jsou špunty plně nabité.
Nepoužívejte špunty při řízení motorového vozidla nebo obsluze strojů, kde je třeba vnímat okolní zvuky.
Ujistěte se, že špunty jsou správně umístěny v uších, aby se zajistila maximální účinnost a pohodlí.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí, okamžitě přestaňte špunty používat a poraďte se s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení:1.

Připojte nabíjecí pouzdro k elektrické síti pomocí dodaného USB kabelu.
Ujistěte se, že LED indikátor na pouzdře signalizuje, že se špunty nabíjejí.

Párování s mobilním zařízením:2.

Aktivujte Bluetooth na svém mobilním zařízení.
Otevřete nabíjecí pouzdro, aby se špunty zapnuly.
Na mobilním zařízení vyhledejte "EMAX SHADOWS" a vyberte je pro párování.

Použití:3.

Vložte špunty do uší a ujistěte se, že jsou pohodlně usazeny.
Použijte dotykové ovládací prvky na špuntech pro nastavení hlasitosti a ovládání přehrávání hudby.

Údržba:4.

Pravidelně čistěte špunty měkkým, suchým hadříkem.
Nepoužívejte agresivní čisticí prostředky nebo vodu.

Pokyny pro likvidaci
Špunty a jejich nabíjecí pouzdro likvidujte podle místních předpisů o elektroodpadu.



Neodkládejte výrobek do běžného odpadu, aby nedošlo k poškození životního prostředí.

Informace o kontaktu pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místního prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali Caldwell EMAX® SHADOWS. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
příjemné používání produktu.
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